BATHROOM BUILT-IN UNIT
BADEZIMMER WANDEINBAU ELEMENT
WYPOSAZENIE tAZIENKOWE-WNEKOWE




Types of bathroom cabinet/ Typ des Badezimmerschranks/ Rodzaje schowkéw

ZERO FLAT

steel glass
D Stahl . Glas

stal szkto

Types of glass doors/ Arten von Glasturen/ Rodzaje szkta

WHITE GLOSSY GREY GLOSSY BLACK GLOSSY
\“\ /
\\\‘\._
WH
WHITE SATIN LATTE SATIN BLACK SATIN

STWH




Concealed mounting frame with depth requlation
Unterputz Einbaurahmen mit tiefe verstellbar
Podtynkowa rama montazowa z requlacja gtebokosci

Ausflihrung: Stahl, Korrosionsschutzanstrich
Material: Steel, Anticorrosion coating,
Wykoniczenie: Stal, Powtoka antykorozyjna
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Horizontal or vertical mounting / Horizontale oder vertikale montage / Montaz poziomy lub pionowy Horizontal or vertical mounting / Horizontale oder vertikale montage / Montaz poziomy lub pionowy
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Concealed mounting frame for wet areas, without depth requlation
Unterputz Einbaurahmen fuer Nassbereich , Tiefe verstelbat nicht moeglich
Podtynkowa rama montazowa dla warunkéw mokrych, bez requlacji gtebokosci
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nr kat. width height depth width height
o e Himy Dk, W,  HTwm,
MBDM 200/10 314 404 100 215 305
MBDM 300/10 404 404 100 305 305
MBDM 600/10 704 404 100 605 305
MBDM 600/15 704 404 150 605 305

2, Osadzenie ramy z matg uszczelniajaca

1. Przygotowanie otworu

Liquid foil i ‘ Liquid foil

Fliissige Dichtfolie Fliissige Dichtfolie
Folia w plynie g | Folia w ptynie

Tile adhesive
Fliesenkleber
Klej do ptytek




ZERO

New in the offer of built-in equipment. From now on, the wall
and door can form one surface.

Neu im Angebot an Einbauschrénken.
Von nun an kénnen Wand und Schrank eine Fldche sein.

Nowosé w ofercie wyposazenia do zabudowy. Od teraz sciana i drzwi
moggq stanowi¢ jednqg ptaszczyzne.




Built-in Stainless steel container
for toilet brush and toilet roll
WCEdelstahl Wandeinbau Module
mit Biirstengarnitur und Papierrolle
Schowek W ze stali nierdzewnej do za
na szczotke i papier toaletowy

steel grade/ Stahlsorte/ gatunek stali:

Brushed stainless steel/ Gebiirstet Edels

AISI 304/EN 1.4301
51304/ 30 t& Stal nierdzewna szlifowana

Mis1430/EN1.4016 | L\WH | White/ Weiss/ Biaty

AISI 430/EN 1.4016 @ Black/ Schwarz/ (zamy

LPWAD WC 600/.../.,,

L.PWAD LWH WC 600/.../.,,
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Suggested installation MB.B 600 WC (page 3)
Vorgeschlagene Installation MB.B 600 WC (Seite 3)

10 Sugerowany montaz MB.B 600 WC (str. 3)

613

|

LWH

WH - white glossy/ weiss glanzend/ biaty potysk
STWH - white satin/ weiss satin/ biaty satynowy
GR - grey glossy/ grau glanzendy szary potysk
STLT - latte satin/ latte satin/ latte satyna

Kierunek otwarcia do wyboru:

DINL DINR
left/ links/ w lewo right/ rechts/ w prawo/
Sy

L.PWAD LBL WC 600/.../,,,

BL - black glossy/ schwarz glanzend/ czamy potysk
STBL - black satin/ schwarz satin/ czarny satynowy

7rr-0pening direction to select/ Tiiréffnung zu Bestellen

ZERO

oee -Types of glass doors/ Arten von Glasturen/ Rodzaje drzwi szklanych:



Built-in Stainless steel container . |
for toilet brush and toilet roll gt I
WC Edelstahl Wandeinbau Module Wik
mit Biirstengarnitur und Papierrollenhalter
Schowek W ze stali nierdzewnej do zabudowy
na szczotke i papier toaletowy

steel grade/ Stahlsorte/ gatunek stali:

Brushed stainless steel/ Gebiirstet Edelstahl

AISI 304/EN 1.4301
51304/ 30 tk Stal nierdzewna szlifowana

Mis1 430/EN1.4016 | L\WH | White/ Weiss/ Biaty

AISI 430/EN 1.4016 m Black/ Schwarz/ Czamy

L.PW2D WC 800/.../,,, L.PW2D LWH WC 800/.../,,,

LWH

L.PW2D LBL WC 800/.../,,

oo -Types of glass doors
Arten von Glasturen
Rodzaje drzwi szklanych:

WH - white glossy/ weiss glénzend/ biaty potysk
STWH - white satin/ weiss satin/ biaty satynowy
GR - grey glossy/ grau gldnzend/ szary potysk
STLT - latte satin/ latte satin/ latte satyna

BL - black glossy/ schwarz glénzend/ czarny potysk
STBL - black satin/ schwarz satin/ czarny satynowy
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Suggested installation MB.B 800 WC (page 3)
b Vorgeschlagene Installation MB.B 800 WC (Seite 3)
1 Ol 9 b Sugerowany montaz MB.B 800 WC (str. 3)
_fu I
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717 -0pening direction to select/ Tiiroffnung zu Bestellen
Kierunek otwarcia do wyboru:

DINL

left/ links/ w lewo

DINR

right/ rechts/ w prawo/




Built-in Stainless steel container
with tileable doors
WCEdelstahl Wandeinbau Module
mit Biirstengarnitur-
halter beflieshar Turen
Schowek WC ze stali nierdzewnej
do zabudowy na szczotke
z drzwiami do ufozenia ptytek

ZERO

steel grade/ Stahlsorte/ gatunek stali: 4
AISI 304/EN 1.4301 E. Brush.edstainlessst.eel/ Gebiirstet Fd

Stal nierdzewna szlifowana —
AISI 430/EN 1.4016 @ White/ Weiss/ Biaty

~
AIS1 430/EN 1.4016 || 3§ 1| Black/ Schwarz/ Czarny

LPWAT WC 450/,,, L.PWAT LWH WC 450/,,, L.PWAT LBL WC 450/,,,
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711 -Opening direction to select/ Tiiroffnung zu Bestellen
Kierunek otwarcia do wyboru:
= > 3
< < < DINL DINR
left/ links/ w lewo right/ rechts/ w prawo/
1
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] i Suggested installation MB.B 450 WC (page 3)
Vorgeschlagene Installation MB.B 450 WC (Seite 3)
1 3L Sugerowany montaz MB.B 450 WC (str. 3)
——— 1
—f

185



Built-in Stainless steel container
for toilet with tileable doors
WC Edelstahl Wandeinbau Module
mit Biirstengarnitur und Papierro
halter befliesbar Turen 3
Schowek WC ze stali nierdzewnej
do zabudowy na szczotke i papier
z drzwiami do ufozenia ptytek

steel grade/ Stahlsorte/ gatunek stali:

Brushed stainless steel/

AISI 304/EN 1.4301 X ¥
Stal nierdzewna szlifow:

A1si430/eN1.4016 || WH White/ Weiss/ Bialy

AISI 430/EN 1.4016 LBT Black/ Schwarz/ Czani

L.PWAT WC 600/,,, L.PWAT LWH WC 600/,,,

b
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] I Suggested installation MB.B 600 WC (page 3)
Vorgeschlagene Installation MB.B 600 WC (Seite 3)
1 3l | L Sugerowany montaz MB.B 600 WC (str. 3)
TM—M
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L.PWAT LBL WC 600/,

Kierunek otwarcia do wyboru:

DINL DINR

left/ links/ w lewo right/ rechts/ w prawo/

ZERO

711 -Opening direction to select/ Tiiroffnung zu Bestellen



Built-in Stainless steel container = ) [’-
for toilet with tileable doors 57 N
WC Edelstahl Wandeinbau Module
mit Biirstengarnitur und Papierrollen-
halter beflieshar Turen
Schowek WC ze stali nierdzewnej
do zabudowy na szczotke i papier toaletow
z drzwiami do utozenia ptytek

ZERO

steel grade/ Stahlsorte/ gatunek stali:

Brushed stainless steel/ Gebiirstet Ede

AISI 304/EN 1.4301
51304/ 30 L Stal nierdzewna szlifowana

Mis1430/EN1.4016 | L\WH | White/ Weiss/ Biaty

AISI 430/EN 1.4016 @ Black/ Schwarz/ Czamy

o178
Z.PW2T WC 800/,,, Z.PW2T LWH WC 800/, T T - &
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Z.PW2T LBL WC 800/,,, B (2

Suggested installation MB.B 800 WC (page 3)
Vorgeschlagene Installation MB.B 800 WC (Seite 3)
1 3; E b Sugerowany montaz MB.B 800 WC (str. 3)
[
T
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7rr-0pening direction to select/ Tiiréffnung zu Bestellen
Kierunek otwarcia do wyboru:

DINL DINR

left/ links/ w lewo right/ rechts/ w prawo/
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Built-in Stainless steel container
for toilet with tileable doors
WC Edelstahl Wandeinbau Module
mit Biirstengarnitur und Papierrollen
halter beflieshar Turen
Schowek WC ze stali nierdzewnej
do zabudowy na szczotke i papier toale
z drzwiami do utozenia ptytek '

ZERO

steel grade/ Stahlsorte/ gatunek stali:

Brushed stainless steel/ Gebiirstef

AISI 304/EN 1.4301
51304/ 30 t; Stal nierdzewna szlifowana

Mis1430/EN1.4016 | L\WH | White/ Weiss/ Biaty

AISI 430/EN 1.4016 m Black/ Schwarz/ Czamy ﬁ/ i
178

L.PWAT WC 800/,,, L.PWAT LWH WC 800/,,, -
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L.PWAT LBL WC 800/,,, 162

Suggested installation MB.B 800 WC (page 3)
) P Vorgeschlagene Installation MB.B 800 WC (Seite 3)
1 3; g 3 Sugerowany montaz MB.B 800 WC (str. 3)

1
T

185

7rr-0pening direction to select/ Tiiréffnung zu Bestellen
Kierunek otwarcia do wyboru:

DINL DINR

left/ links/ w lewo right/ rechts/ w prawo/




Perfectly flat. The products in this series adhere to the wall surface,
creating the perfect finish to the niches.

Perfekt flach. Die Produkte dieser Serie haften an der Wandoberfliche
und sorgen fiir den perfekten Abschluss der Nischen.

Idealnie ptasko. Produkty z tej serii przylegajqg do powierzchni sciany,
tworzgc idealne wykonczenie wnek.
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Built-in Stainless steel container
for toilet brush and toilet roll
WCEdelstahl Wandeinbau Module
mit Biirstengarnitur und Papierrollenhalter
Schowek W ze stali nierdzewnej do zabudowy
na szczotke i papier toaletowy

steel grade/ Stahlsorte/ gatunek stali:

AISI 304/EN 1.4301 E. Brush.edstainlessst.eel/ Gebiirstet Edelstahl
Stal nierdzewna szlifowana

AISI 430/EN 1.4016 @ White/ Weiss/ Biaty

AISI 430/EN 1.4016 Lm Black/ Schwarz/ Czamy

EPWAD WC 600;.../,,, EPWAD LWH WC 600/.../,,, EPWAD LBL WC 600/.../,,,

179
= L]
- oee -Types of glass doors/ Arten von Glasturen/ Rodzaje drzwi szklanych:
WH - white glossy/ weiss glénzend/ biaty potysk
STWH - white satin/ weiss satin/ biaty satynowy
GR - grey glossy/ grau glanzendy szary potysk
] 3 a) STLT - latte satin/ latte satin/ latte satyna
o n © BL - black glossy/ schwarz glanzend/ czamy potysk
STBL - black satin/ schwarz satin/ czarny satynowy
1) 71r-0pening direction to select/ Tiiroffnung zu Bestellen
Kierunek otwarcia do wyboru:
DINL DINR
left/ links/ w lewo right/ rechts/ w prawo/
- ] e
145 1, o
(PR V7 A 130
F—»
162
| i Suggested installation MB.B 600 WC (page 3)
Vorgeschlagene Installation MB.B 600 WC (Seite 3)
L | Sugerowany montaz MB.B 600 WC (str. 3)
———————— 1
7. 119
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Built-in Stainless steel container
for toilet brush and toilet roll
WC Edelstahl Wandeinbau Module

mit Biirstengarnitur und Papierrollenhalter
Schowek W( ze stali nierdzewnej do zabudow
na szczotke i papier toaletowy

steel grade/ Stahlsorte/ gatunek stali:
AISI 430/EN 1.4016 @ White/ Weiss/ Biaty
AISI 430/EN 1.4016 Black/ Schwarz/ Czamy

EPW2D WC 800/.../,., EPW2D LWH WC 800/.../,,,

oo -Types of glass doors
Arten von Glasturen
Rodzaje drzwi szklanych:

WH - white glossy/ weiss glénzend/ biaty potysk
STWH - white satin/ weiss satin/ biaty satynowy
GR - grey glossy/ grau glanzend/ szary potysk
STLT - latte satin/ latte satin/ latte satyna

BL - black glossy/ schwarz glénzend/ czarny potysk
STBL - black satin/ schwarz satin/ czarny satynowy
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I Suggested installation MB.B 800 WC (page 3)
Vorgeschlagene Installation MB.B 800 WC (Seite 3)
d Sugerowany montaz MB.B 800 WC (str. 3)
4
7t 179

711 -Opening direction to select/ Tiiroffnung zu Bestellen
Kierunek otwarcia do wyboru:

DINL DINR

left/ links/ w lewo right/ rechts/ w prawo/
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Built-in Stainless steel container
Edelstahl Wandeibaucontainer
Potka ze stali nierdzewnej

do zabudowy we wnece

FLAT

L R
steel grade/ Stahlsorte/ gatunek stali: —
Brushed stainless steel/ Gebiirstet Edelstahl
AISI304/EN1.4301 t; Stal nierdzewna szlifowana
Mis1430/EN1.4016 | L\WH | White/ Weiss/ Biaty
AISI 430/EN 1.4016 @ Black/ Schwarz/ Czamy ‘ ‘
EPWN EPWN LWH EPWN LBL
e
LWH
L W |
o ‘ Glass overlay for the bottom of the shelf included
Glasauflagen fiir den Boden des Regals enthalen
Szklana naktadka na dno potki w komplecie
H H1 White/ Weiss/ Biata Black/ Schwarz/ (zarna
- 1
; Wi I N
Possibility of mounting glass in the backround (table)
Maglichkeit der Montage von Glas im Riickwand (Tabelle )
Motliwosc¢ zastosowania szkta w tylnej Scianie (tabela)
nrkat. width height depth width height Suggested installation (page 3-4)
N Brei Hah: Tieft Brei Hah: V h Installation (Seite 3-4
e e Him D W1kt H1is, e
F.PWN 200/10 233 323 100 205 294 MBDM 200/10
F.PWN 300/10 323 323 100 294 294 MB.B300/10, MBDM 300/10
F.PWN 600/10 623 323 100 595 294 MB.B 600/10, MBDM 600/10
F.PWN 600/15 623 323 150 595 294 MB.B600/15, MBDM 600/15
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Built-in Stainless steel container with LED lighting

Edelstahl Wandeinbaucontainer mit LED Beleuchtung

Potka ze stali nierdzewnej z oswietleniem LED
do zabudowy we wnece

steel grade/ Stahlsorte/ gatunek stali: ]
AISI 304/EN 1.4301 @ Brush.edstainlessst.eel/ Gebiirstet Edelstahl
Stal nierdzewna szlifowana

AISI 430/EN 1.4016 @ White/ Weiss/ Biaty ! .

AISI 430/EN 1.4016 LBE Black/ Schwarz/ Czamy

EPWN LED EPWN LWH LED EPWN LBL LED

[

T NW
~4000K

H Glass overlay for the bottom of the shelf included
H1 Glasauflagen fiir den Boden des Regals enthalen
Szklana naktadka na dno pétki w komplecie

White/ Weiss/ Biata Black/ Schwarz/ Czarna
- 1
W1 ‘ L_TD -
Possibility of mounting glass in the backround (table)
Maglichkeit der Montage von Glas im Riickwand (Tabelle )
Mozliwosc zastosowania szkfa w tylnej $cianie (tabela)
nr kat. width height depth width height ~ Rated power Suggested installation (page 3-4)
i 0 i i 0 J V hi Installation (Seite 3-4
e e Hoim Do Wkss, HT, fmmgoe fmdimcmsin e
F.PWN 200/10 LED | 233 323 100 205 294 ~1,92W MBDM 200/10
F.PWN 300/10 LED | 323 323 100 294 294 ~2,64W MB.B 300/10, MBDM 300/10
F.PWN 600/10 LED | 623 323 100 595 294 ~552W MB.B600/10, MBDM 600/10
F.PWN 600/15 LED | 623 323 150 595 294 ~5,52W MB.B 600/15, MBDM 600/15
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Built-in vertical Stainless steel co
with glass shelves
Edelstahl vertikal Wandembauco
mit Glashlagen
Potka ze stali nierdzewnej do zab
Z potkami szklanymi

steel grade/ Stahlsorte/ gatunek stali:

'

AISI 304/EN 1.4301 E. Brushgdstainlessst.eeI/Gebiir
Stal nierdzewna szlifowana

AISI 430/EN 1.4016 @ White/ Weiss/ Biaty

AISI 430/EN 1.4016 LBﬁ Black/ Schwarz/ Czamy

EPWNP EPWNP LWH EPWNP LBL

T

W
e —
Glass overlay for the bottom of the shelf included
Glasauflagen fiir den Boden des Regals enthalen
G Szklana naktadka na dno pétki w komplecie
H H1
White/ Weiss/ Biata Black/ Schwarz/ Czarna
¥y X 1
LD
W1
Possibility of mounting glass in the backround (table)
Maglichkeit der Montage von Glas im Riickwand (Tabelle )
Mozliwos¢ zastosowania szkta w tylnej $cianie (tabela)
nrkat. height width depth height width Iass shelf Suggested installation (page 3-4)
cat.No H Hoi?e Breite D Tlel%e H 1 Hol?e W1 Breite Iasa Ia Vo%]eschlagene Installa?lo?\ (Seite 3-4)
Art.nr wysokos¢ szerokos¢ gtebokos¢ wysokos¢ szerokos¢ pétka szk ana Sugerowany montaz (str. 3-4)
F.PWNP 600/10 623 323 100 595 294 1 MB.B600/10, MBDM 600/10
F.PWNP 600/15 623 323 150 595 294 1 MB.B 600/15, MBDM 600/15
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Built-in vertical Stainless steel container
with LED lighting and glass shelves
Edelstahl vertikal Wandeinbaucontainer
mit LED Beleuchtung und Glashlagen N
Potka ze stali nierdzewnej do zabudowy z owietleniem LED .
i potkami szklanymi

steel grade/ Stahlsorte/ gatunek stali:

Brushed stainless steel/ Gebiirstet Edelstahl

AISI 304/EN 1.4301
1304/ 30 t& Stal nierdzewna szlifowana

Mis1 430/EN1.4016 | L\WH | White/ Weiss/ Biaty

AISI 430/EN 1.4016 @ Black/ Schwarz/ Czamy

EPWNP LED EPWNP LWH LED EPWNP LBL LED

. -

W ~4000K
o
_
H G H1
Glass overlay for the bottom of the shelf included
Glasauflagen fiir den Boden des Regals enthalen
Szklana naktadka na dno pétki w komplecie
v R White/ Weiss/ Biata Black/ Schwarz/ (zarna
Lo
D
W1
Possibility of mounting glass in the backround (table)
Maglichkeit der Montage von Glas im Riickwand (Tabelle )
Mozliwosc zastosowania szkfa w tylnej $cianie (tabela)
nrkat. height width depth height width Iass shelf Rated pow Suggested installation (page 3-4)
cat.No H Hot?e Breite D Tiefe H 1 of?e W Breite Iasa a e Lglspiunq; rated power Vo?ggeschlagene Installa'?lo% (Seite 3-4)
Art.nr wysokos¢ szerokos¢ gtebokos¢ wysokos¢ szerokos¢ pétka szk ana Mo znamicnowa Sugerowany montaz (str. 3-4)
F.PWNP 600/10 LED | 623 323 100 595 294 1 ~2,64W MB.B 600/10, MBDM 600/10
F.PWNP 600/15LED | 623 323 150 595 294 1 ~2,64W MB.B600/15, MBDM 600/15
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Types of glass doors/ Glasarten in der Riickwand/ Rodzaje szkta w tylnej sciance

Product Glass in the backround /...-Types of glass
Produkt Glas im Riickwand /...-Arten von Glas
Produkt Szkto w tylnej sciance /...-Rodzaje szkta
F.PWN 200/10 GW 200/... WHITE GLOSSY WHITE SATIN
F.PWN 200/10 LED GW 200/...

F.PWD 300/10 GW 300/...

F.PWN 300/10 GW 300/... )

F.PWN 300/10 LED GW 300/...

F.PWN 600/10 GW 600/...

F.PWN 600/15 GW 600/... WH STWH
F.PWN 600/10 LED GW 600/...

F.PWN 600/15 LED GW 600/...

E.PWNP 600/10 GW 600/... BLACK GLOSSY BLACK SATIN
F.PWNP 600/15 GW 600/...

F.PWNP 600/10 LED GW 600/...

F.PWNP 600/15 LED GW 600/...

GREY GLOSSY LATTE SATIN

19
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